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ESPECIFICACIONES

Conexién inalambrica: 5.0
Alcance inalambrico: 10 m
Conexién inalambrica TWS: Si
Diametro del altavoz: 5" (12.7 cm)
Diametro del subwoofer: 5" (12.7 cm)
Impedancia: 4 ohm

Potencia de salida: 30 W

Presién sonora: 105 dBSPL

Rango de frecuencia: 50 Hz - 20 kHz
Capacidad de la bateria: 3600 mAh
Tiempo de reproduccion: 5h
Alimentacion: 5Vcc1A

Entrada de carga: Tipo C

Entrada de memoria: USB, Micro SD

C idad de al je de

memoria: 64 GB

Radio FM: Si

Entrada de audio auxiliar: 35 mmx1
Entrada de micréfono: 6.3 mmx1
lluminacién LED: Si

Proteccion IPX: IPX3

INSTRUCCIONES DE USO

Encendido y apagado

Para encender la bocina sigue las
instrucciones:

O1.Presiona durante 4 segundos el
botdn de encendido / apagado & .

Para apagar la bocina:

02. Presiona durante 4 segundos el
boton de encendido / apagado ¢ .

Sil izacion con dispositivos
de conexién inalambrica

01. Enciende tu bocina presionando
durante 4 segundos el boton de
encendido / apagado ¢» , el modo
conexion  inaldmbrica se activara
autométicamente.

NOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO
MAYOR DE 60 CM DURANTE LA CONEXION CON
CUALQUIER DISPOSITIVO Y EVITA OBSTACULOS
QUE INTERFIERAN EN LA SENAL.

02. En tu dispositivo, (celular, tablet,
laptop, mp3, mp4, etc) entra a
configuracién conexion inalambrica y
elige el nombre de la bocina para
sincronizar G TRACK ULTRA SOUND

NOTA: SITU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASERA,
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000.

03. Una vez que la bocina quede
sincronizada con el equipo, esta se
mantendrd conectada asi, a menos que la
desconectes manualmente o reinicies el
dispositivo conectado (celular, tablet, laptop,
mp3, mp4, etc).

NOTA: SI NO PUEDES ESTABLECER UNA CONEXION,
REPITE LOS PASOS ANTERIORES.

Funcion True Wireless (TWS)

01. Enciende tu bocina presionando durante
4 segundos el botdn de encendido / apagado
&, el modo conexién inalambrica se activara
automaticamente.

02. En ambag bocinas, presiona una vez el
boton CONEXIONTWS (g .

03. Escucharas un sonido indicando que
ambas bocinas se conectaron en modo TWS.

NOTA:  ES  IMPORTANTE QUE NO TENGAS
CONECTADO NINGUN DISPOSITIVO INALAMBRICO
(CELULAR, TABLET, LAPTOR, ETC) PREVIAMENTEA LA
CONEXION TRUE WIRELESS.

NOTA: ESTA FUNCION SOLO ESTA PERMITIDA EN
MODO INALAMBRICO.

Reproduccion de audio

01. Para subir el volumen, presiona una vez
elbotén +.

02. Para bajar el volumen, presiona una vez el
botén — .

03. Para reproducir o pausar una cancion,
presiona una vez el boton de reproducir /
pausar B .

04. Para ir a la siguiente cancion, mantén
presionado el botén +.

05. Para regresar a la cancién anterior,
mantén presionado el boton — .

Entrada de audio auxiliar 3.5 mm

01. Enciende tu bocina presionando durante 4
segundos el botén de encendido / apagado &,
el modo conexion inaldmbrica se activard
automaticamente.

02. Inserta cable de audio 35 mm en el
conector correspondiente, y la bocina cambiara
de funcion automaticamente.

03. Para subir el volumen, presiona una
vez el botén +.

04. Para bajar el volumen, presiona una
vez el botén — .

NOTA: EN EL MODO AUXILIAR NO SE PUEDE CAMBIAR
LAANTERIOR O SIGUIENTE CANCION, SOLAMENTE SE
PUEDE  CONTROLAR  POR  EL  DISPOSITVO
CONECTADO.

Funcién de memoria USB

01. Enciende tu bocina presionando
durante 4 segundos el boton de encendido
| apagado & , el modo conexion
inaldmbrica se activara automaticamente,
presiona el botén de cambio de funcion M
hasta que escuches la funcion de
MEMORIA USB, inserta una memoria USB
en el puerto correspondiente y
automaticamente la musica en formato
MP3 se reproducird en la bocina.

02. Para subir el volumen, presiona una
vez el botén +.

03. Para bajar el volumen, presiona una
vez el botén —.

04.Para reproducir o pausar una
cancién, presiona una vez el boton de
reproducir / pausar ».

05. Para ir a la siguiente cancion,
mantén presionado el boton+.

06. Para regresar a la cancién anterior,
mantén presionado el boton—.

NOTA: ES IMPORTANTE QUE LOS ARCHIVOS DE
AUDIO ESTEN EN FORMATO MP3, CUALQUIER OTRO
FORMATO DE AUDIO NO SERA REPRODUCIDO. LA
CAPACIDAD  MAXIMA  SOPORTADA EN  LAS
MEMORIAS ES DE 64GB.

Funcién de radio FM

01. Enciende tu bocina presionando
durante 4 segundos el boton de encendido /
apagado O , el modo conexion inalémbrica
se activard automdticamente, presiona el
botén de cambio de funcion M hasta que
escuches la funcién de RADIO FM.

02. Para subir el volumen, presiona una vez
el botdn +.

03. Para bajar el volumen, presiona una vez
el boton —.

04. Para escanear las estaciones de radio FM,
mantén presionado el boton de reproducir /
pausar b .

05. Para ira la siguiente estacion de radio
FM, mantén presionado el boton +.

06. Para regresar la estacion de radio FM,
mantén presionado el botén — .

lluminacién LED
01. En cualquiera de las funciones, presiona el

botdn de tipo de iluminacion LED -#
encendero apagar la iluminacién LED.

Ecualizador

01. En cualquiera de las funciones puedes
modificar el ecualizador de la bocina.

02. Para ajustar los graves, presiona una
vez el botén @ . Con las teclas de subir +
o bajar volumen -, controla el nivel de
bajos deseado.

03. Para ajustar los agudos, presiona dos
veces el boton @D, Con las teclas de subir
+ 0 bajar volumen -, controla el nivel de
agudos deseado.

04. Presiona una vez en boton de potenciador
de bajos @,

Funcién de micréfono

01. Para ajustar el volumen del micréfono,
presiona tres veces el boton @, Con las
teclas de subir + o bajar volumen -, ajusta
el volumen deseado.

02. Para ajustar el nivel de efecto de
reverberacion, presiona cuatro veces el
botén @ Con las teclas de subir + o bajar
volumen -, controla el nivel de agudos
deseado.

03. Presiona el boton &= para realzar la voz
de tu micréfono sobre la musica.

04. Presiona el boton Removedor de voz
para activar el modo karaoke.

INDICACIONES SOBRE
LA BOCINA

01. Aseglrate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectara a la bocina.

02. No la expongas a altas temperaturas
o directamente al fuego.

03. Mantenla alejada de tierra, polvo o
demds sustancias corrosivas.

04. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos maviles y dispositivos con
conexién inaldmbrica de otras marcas.

05. La tecnologia conexion inalambrica de
este producto, tiene un alcance de transmision
de 10 metros aproximadamente, sin embargo,
obstéculos como personas, objetos, muros,
érbolesy otros dispositivos puede interferircon
el alcance real de transmision.

06. Debido a las caracteristicas de la
tecnologia de conexion inaldmbrica, se
producira un ligero retardo entre el sonido
transmitido por el dispositivo a través de la
bocina.

07. No desmanteles la bocina ni intentes
repararla en caso de dafio (acude al centro
de soporte técnico autorizado).

08. Evita usarla en ambientes de condiciones
himedas que puedan llegar a dafiarla.

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory®, STF® y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, S.A. de C.V.

GARANTIA

Stuffactory, S.A. de CV. garantiza el producto
adquirido por un término de 5 afios en todas
sus partes ante cualquier defecto de
fabricacion a partir del momento en que el
producto sea adquirido.

\TOS DE SOPORTE
Si tu producto presenta una falla de fébrica
por la cual aplique la garantia, por favor
comunicate via telefénica al nimero de
atencion nacional sin costo 33 8995 2505,

WhatsApp 33 2181 9661 o via correo
electrénico a soporte@stuffactory.mx

Puedes consultar el manual completo en

nuestra pagina web www.stftech o
escaneando el cédigo QR.



